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Enfoque y alcance

TEMPORANEA. Revista de Historia de Ia Arquitectura construye un foro internacional en el campo de la Historia
de la Arquitectura. Colmando el vacio existente de publicaciones especializadas en esta materia en Espana, la revista
tiene un marcado caricter internacional, que se traduce tanto en la participacién activa de expertos internacionales
en sus 6rganos como en las investigaciones que en ella se publican.

Se aborda la investigacién en Historia de la Arquitectura desde cualquier disciplina, periodo cronolégico y ambito
geografico, y promueve la diversidad y complejidad de la Historia como valores irrenunciables. Junto con esta
aproximacién transversal y plural, esta publicaciéon periédica defiende el caricter multiescalar de la arquitectura
abarcando la historia del objeto construido, la ciudad y el territorio.

Se trata de una revista cientifica del sello Editorial de la Universidad de Sevilla EUS, que junto al equipo editorial
de TEMPORANEA. Revista de Historia de la Arquitectura velar por la calidad, la transparencia y el rigor de la
publicacién. La revista va dirigida preferentemente a la comunidad cientifica y universitaria dedicada a la investigacién
en Historia de la Arquitectura y tendra una periodicidad anual.

Politicas de seccion

atemporanea se trata de una seccién principal que aparecerd en todos los nimeros. Dicha seccién se compone de
articulos de libre temitica acordes con el perfil de la revista.

contemporanea se trata de una seccién complementaria que aparecera en todos los niimeros. Dicha seccién recogera
escritos de menor entidad tales como resenas de exposiciones, recensiones de libros, entrevistas y en general temas de
actualidad para la historia de la arquitectura.

extemporanea se trata de una tercera seccién que aparecera de manera eventual en determinados nimeros de la revista.
Dicha seccién serd de tematica monografica y estard compuesta por articulos.

Proceso de evaluacion por pares

Tras el cierre del periodo de Llamada a Articulos / Call for articles, el Comité de Direccidén evaluara la adecuacion de
las propuestas presentadas tanto a la tematica y objetivos de la revista como a las normas establecidas para la redaccién
de los articulos. A continuacién se procedera a la seleccidn, con la ayuda de los comités de Redaccién y Cientifico,
de dos revisores/as de reconocido prestigio en la temitica en cuestion para realizar una evaluacién por el sistema de
doble ciego. Los/as revisores/as realizarin sus consideraciones en base a los formularios de revisién en los formatos
preestablecidos y en esta fase se garantizara el anonimato de autores/as y revisores/as. El articulo y los resultados de la
evaluacién por pares dobles ciegos se trasladarin al Comité de Redaccion, que dictaminara, a la luz de los informes
emitidos, qué trabajos serdn publicados y, en su caso, cuales precisaran de ser revisados y en qué términos. En caso de
que los/as dos evaluadores/as aporten valoraciones opuestas, se procedera a solicitar una tercera evaluacién.

Los resultados de la evaluacion seran:
 Publicable: aceptado sin modificaciones.

* Requiere revision: publicable con modifidaciones menores y sin necesidad de una segunda evaluacion.

Reevaluable: publicacién con modificaciones mayores y precisa segunda evaluacién.
No publicable.

En el caso de que el articulo requiera modificaciones el/la autor/a recibira los informes de los/as revisores/as. Junto
con la nueva versiéon del articulo el/la autor/a debera enviar una contestacién justificada a dichos informes dirigido
al Comité de Redaccidén. La nueva version identificard aquellas modificaciones y serd revisada por los/as mismos/as
revisores/as.

TEMPORANEA. Revista de Historia de la Arquitectura publicari un nimero limitado de articulos por volumen y
buscara el equilibrio entre las secciones, motivo por el cual, aunque un articulo sea aceptado o contintie en proceso
de revision, podra quedar aplazado para ser publicado en un préximo nimero; en este caso, el/la autor/a podra retirar
el articulo o incluirlo en el banco de articulos de los proximos ntimeros.
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Declaracion ética sobre publicacion y buenas practicas

TEMPORANEA. Revista de Historia de la Arquitectura participa de la edicién en acceso abierto que promueve la
Universidad de Sevilla a través del portal informatico de la Editorial Universidad de Sevilla, velando por la mixima
difusién e impacto y por la transmision del conocimiento cientifico de calidad y riguroso. Se compromete asi con la
comunidad académica en garantizar la ética y calidad de los articulos publicados, tomando como referencia el Codigo
de Conducta y Buenas Pricticas para editores de revistas cientificas que define el Comité de Etica de Publicaciones
(COPE).

Todas las partes implicadas en el proceso de edicién se comprometen a conocer y acatar los principios de este codigo.

El Equipo Editorial se responsabiliza de la decision de publicar o no en la revista los trabajos recibidos, atendiendo
unicamente a razones cientificas y no a cualesquiera otras cuestiones que pudieran resultar discriminatorias para el/la
autor/a. Mantendra actualizadas las directrices sobre las responsabilidades de los/as autores/as y las caracteristicas de
los trabajos enviados a la revista, asi como el sistema de arbitraje seguido para la seleccion de los articulos y los criterios
de evaluacion que deberan aplicar los/as evaluadores/as externos/as. Se compromete a publicar las correcciones,
aclaraciones, retracciones y disculpas necesarias en el caso de que sea preciso y a no utilizar los articulos recibidos
para los trabajos de investigacién propios sin el consentimiento de los/as autores/as. Garantizara la confidencialidad
del proceso de evaluacidén: el anonimato de evaluadores/as y autores/as, el contenido que se evalaa, el informe
emitido por los/as evaluadores/as y cualquier otra comunicacién que se emita por los diferentes comités. Asimismo,
mantendrd la maxima confidencialidad ante posibles aclaraciones, reclamaciones o quejas que un/a autor/a desee
enviar a los comités de la revista o a los/as evaluadores/as del articulo. Se velara por el respeto e integridad de los
trabajos ya publicados, motivo por el que se serd especialmente estricto con el plagio y los textos que se identifiquen
como plagios o con contenido fraudulento, procediéndose a su eliminacién de la revista o a su no publicacién. La
revista actuard en estos casos con la mayor celeridad que le sea posible.

Los/as autores/as se harin responsables del contenido de sus envios, comprometiéndose a informar al Comité
de Direccién de la revista en caso de que detecten un error relevante en uno de sus articulos publicados, para que
se introduzcan las correcciones oportunas. Asimismo, garantizarin que el articulo y los materiales asociados sean
originales y que no infrinjan los derechos de autor de terceros. En caso de coautoria, tendrin que justificar que existe
el consentimiento y consenso pleno de todos los/as autores/as afectados/as y que no ha sido presentado ni publicado
con anterioridad por ninguno/a de ellos/as en otro medio de difusion.

Los/as evaluadores/as externos/as-revisores/as se comprometen a hacer una revisiéon objetiva, informada, critica,
constructiva, imparcial y respetuosa del articulo, basindose su aceptacion o rechazo Gnicamente en cuestiones ligadas a
la relevancia del trabajo, su originalidad, interés, cumplimiento de las normas de estilo y de contenido acordes con los
criterios editoriales. Respetaran los plazos establecidos (comunicando su incumplimiento al Comité de Direccién con
suficiente antelacidn) y evitarin compartir, difundir o utilizar la informacién de los textos evaluados sin el permiso
correspondiente de la direccién y de los/as autores/as.

TEMPORANEA. Revista de Historia de la Arquitectura mantiene siempre abierta la recepcion de articulos de
las tematicas de interés de la revista. Los articulos entran en el proceso editorial a medida que son recibidos. Los/as
autores/as consultaran la fecha concreta en cada convocatoria especifica.

Los articulos enviados deben corresponder a las categorias universalmente aceptadas como producto de investigacion,
ser originales e inéditos y sus contenidos responder a criterios de precision, claridad y rigor.

Directrices previas al envio

Todas las directices previas al envio vendran descritas en el portal Web de la revista en el apartado que asi lo indica.
Para mas facilidad podrd encontrarse siguiendo el siguiente enlace:

https://revistascientificas.us.es/index.php/ TEMPORANEA/about/submissions#onlineSubmissions

Declaracion de privacidad

Los nombres y las direcciones de correo electrénico introducidos en esta revista se usaran exclusivamente para los
fines establecidos en ella y no se proporcionaran a terceros o para su uso con otros fines.



Calidad editorial

La Editorial Universidad de Sevilla cumple los criterios establecidos por la Comisién Nacional Evaluadora
de la Actividad Investigadora para que lo publicado por el mismo sea reconocido como ‘“de impacto”
(Ministerio de Ciencia e Innovacién, Resoluciéon 18939 de 11 de noviembre de 2008 de la Presidencia de la
CNEAI Apéndice I, BOE n° 282, de 22.11.08). La Editorial Universidad de Sevilla forma parte de la U.N.E. (Unién
de Editoriales Universitarias Espafiolas) ajustindose al sistema de control de calidad que garantiza el prestigio e
internacionalidad de sus publicaciones.
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LE CORBUSIER

:CANONES, MUNICIONES? |GRACIASI VIVIENDAS... POR FAVOR

FACSIMIL

Jorge Torres Cueco & Juan Calatrava

UNA EXPOSICION, UN PABELLON Y UN LIBRO:

LE CORBUSIER, 1937-1938

Traducciones... por favor.

| TEMPORANEA

Revista de Historia de la Arquitectura

#03 2022

Le Corbusier en los Ultimos anos del Paris de entreguerras

Translations... Please.

Le Corbusier in the Latter Years of Interwar Paris

Miguel Angel de la Cova Morillo-Velarde

Le Corbusier. Jorge Torres Cueco; Juan Calatrava
(trads.) ¢Cafiones, municiones? jGracias!
Viviendas... por favor

Madrid: Abada Editores, 2020 [1938]. Reproduccion
facsimil.

Jorge Torres Cueco; Juan Calatrava

Una exposicion, un pabellén y un libro: Le Corbusier,
1937-1938

Madrid: Abada Editores, 2020

DE LA COVA MORILLO-VELARDE, Miguel Angel.
Traducciones... por favor. Le Corbusier en los uUltimos afos
del Paris de entrequerras. En: TEMPORANEA. Revista de
Historia de la Arquitectura. 2022, n.° 3, pp. 158-163. e-ISSN:
2659-8426. ISSN: 2695-7736. https://dx.doi.org/10.12795/
TEMPORANEA.2022.03.07

Figura 1. Portadas de los libros.
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La traduccion, que siempre en todo caso es posterior
al original, en aquellas obras importantes que no
pudieron tener buen traductor en la época de su

.y ; , .1

redaccién marca el estadio de su supervivencia.

Como sentencié6 Walter Benjamin, Ia
complejidad de traducir una obra aumenta
en la medida que el tiempo entre el original
y su reescritura es mayor. La realizada por
Jorge Torres y Juan Calatrava, al castellano y
por primera vez a otra lengua, muestra que
Des canons, des munitions? Merci! Des logis
S. VP, publicada en 1938 por Le Corbusier
en Editions de I’Architecture d’Aujourd’hui,
sigue siendo una obra viva, en tanto en
cuanto adopta en la edicién facsimil de Abada
Editores, la expresion del pensamiento de Le
Corbusier.

El libro tuvo por objetivo glosar los
contenidos expositivos del Pavillon des
Temps Nouveaux, realizado por Le
Corbusier y Pierre Jeanneret para la
Exposiciéon Internacional de Paris de 1937:
contiene mucha informacidn, traida a la
nueva lengua con el rigor del conocimiento
en la materia de los traductores. Pero mas alld
de esto, parafraseando el texto de Benjamin,
la traduccidn «transparenta» el original en su
afan por poner la arquitectura al servicio de
la sociedad y sus individuos.

Los catedraticos autores de la traduccion
¢ Caitones, municiones? | Gracias! Viviendas... por
favor y el estudio y analisis de dicha obra: Una
exposicion, un pabellon y un libro: Le Corbusier
1937-1938,
profundo sobre la obra y pensamiento de

poseen un conocimiento

Le Corbusier y, actualmente, dirigen junto
a Arnaud Dercelles la revista LC Revue de
recherches sur Le Corbusier, bajo el auspicio
de la Fondation Le Corbusier y editada
por la Universitat Politécnica de Valéncia.
Jorge Torres ya se enfrent6 a la traducciéon
del texto Mise au point de Le Corbusier?,
con la misma formula del doble tomo,
y realizé6 el Congreso Internacional del
mismo nombre. Juan Calatrava, miembro del
Conseil d’Administration de la Fondation Le
Corbusier, ha traducido al castellano obras de
primer orden de la Historia y la Critica de
la Arquitectura y, en el caso de Le Corbusier,
El Poema del Angulo Recto’. Ademés, es uno
de los artifices de Abada Editores, que suma
un nuevo trabajo ejemplar a la larga lista de
traducciones del sello.

Las traducciones al castellano de la obra
escrita de Le Corbusier conforman un paisaje
de claroscuros®. Sigue habiendo obras sin
traducir, o a ser revisadas las existentes,lo que
ayudaria sin duda a una mejor aproximacion
a la obra del maestro, fundamental para
entender nuestra contemporaneidad, si bien

1 BENJAMIN, Walter. La tarea del traductor. NAVARRO l’El{EZ,Jorge (trad.). En: BENJAMIN, Walter. Obras, IV, 1. Madrid: Abada, 2010, p. 11.

2 LE CORBUSIER. Mise au point. TORRES CUECO, Jorge (trad.). Madrid: Abada Editores S.L., 2014. Acompaiiado de: TORRES CUECO, Jorge.
Pensar la arquitectura: «Mise au point» de Le Corbusier. Madrid: Abada Editores S.L., 2014.

3 LE CORBUSIER. El Poena del Angulo Recto. CALATRAVA, Juan (trad.). Madrid: Circulo de Bellas Artes, 2006

4 AVILA GOMEZ, Andrés. Traducir la arquitectura. El arquitecto y el oficio de la traduccién. Entrevistas a Juan Calatrava Escobar y Jorge Sainz Avia.
En: ZARCH. 2018, n.° 10, p. 233. En ¢él, Calatrava sefiala la necesidad de revisar y completar las traducciones de Le Corbusier al castellano.
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por favor. Le Corbusier en los Ultimos afos del Paris de entreguerras.

En: TEMPORANEA. Revista de Historia de la Arquitectura. 2022, n.° 3, pp. 158-163. e-ISSN: 2659-8426. ISSN: 2695-7736. https://dx.doi.

org/10.12795/TEMPORANEA.2022.03.07

DE LA COVA MORILLO-VELARDE, Miguel Angel. Traducciones...

es cierto que hay un nimero importante de
ellas cuidadas en su edicién y cimentadas en
una base de conocimientos bien afianzada,
como es el caso.

Asi, el volumen dedicado a la traduccion
¢Canones, municiones? [Gracias! Viviendas. ..
por favor, atiende con esmero su condicioén
facsimil, liberado de cuerpo de notas, lo
que permite un ritmo de lectura acorde
con el espiritu dindmico del texto original.
Se cuidan especialmente las composiciones
que enlazan imagen y palabra manteniendo
tipografias originales y el caracter plastico de
la grafia.Sibienla obra es,como la exposicion,
un gran libro de imagenes, el discurso queda
entrelazado a ellas, de ahi la importancia
de la traduccion atenta de la palabra. El
subtitulo del libro sirve de ejemplo: Arf et
Technique, tema general de la Exposicion
Universal de Paris de 1937, se traduce como
Arte y Tecnologia®. Defendia Le Corbusier
que «dadas las técnicas, su florecimiento es
el arte»® y es este planteamiento el que se
contrapone a una adicidn de las tecnologias
sobre una estética prefijada, que imperd en la
Exposicion de Paris.

Sobre el contenido del libro traducido, Le
Corbusier establece un recorrido fisico y
didictico de su obra y pensamiento, paralelo
al que realizd en la exposicibn montada
dentro del Pavillon des Temps Noveaux.
Estructurado en tres partes, la primera se

dedica a las propuestas previas realizadas
por ¢l mismo para la Exposiciéon Universal,
sabiendo de la gran oportunidad del evento
internacional, con programas ambiciosos a
escala urbanay centrados en la vivienda, todos
rechazados por las autoridades publicas. Ese
impetu frustrado se comprimira en su cuarta
propuesta, finalmente aceptada, consistente
en realizar un pabelléon y una exposicion
dedicada a convencer a la gran masa y a los
politicos de la bondad de la «ciencia severa
del urbanismo» que ¢él apostoliza, a través de
un coctel visual de tipografias, fotomontajes,
dibujos y maquetas.

Dichos contenidos conforman la segunda
parte del libro, en los que se condensan
las investigaciones —experiencias de los
CIAM, proyectos irrealizados— en torno
al urbanismo, la vivienda y el ocio, asunto
candente en aquel momento por el
reconocimiento del derecho a vacaciones
pagadas, por parte del gobierno de izquierdas
de Léon Blum. El acercamiento al clima
social y politico de aquellos anos culmina
con sus propuestas para el mundo agrario,
aspecto relevante ya que la exposicién y el
propio pabellon habrian de ser itinerantes
y recorrer toda Francia, como un museo
de educaciéon popular. La Gltima parte, a
modo de conclusion, recogia la experiencia
del cuaderno de bitacora, un libro de firmas
puesto a disposicion de los visitantes, que Le
Corbusier analiza y utiliza para sus propias

5 LE CORBUSIER. ¢Caiiones, municiones? jGracias! Viviendas... por favor. TORRES CUECO, Jorge; CALATR AVA, Juan (trads.). Madrid: Abada

Editores, 2020 [1938], p. 3.
6 Ivi,p.5.
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conclusiones, con la mirada puesta en un
futuro que se avecina incierto y ante el que
persiste con la necesidad de realizar «la tarea
misma del tiempo presente»’, la necesidad de
construir, como respuesta a la pregunta con
que se arrancaba el libro: ;Prefieres hacer la
guerra?

El volumen Una exposicién, un pabellén y
un libro: Le Corbusier 1937-1938, comienza
analizando el Paris del momento y su
caleidoscopica realidad, y el papel que Le
Corbusier pretendi6é jugar ante la muestra
internacional, ofreciendo al lector una
cartografia delaatmosfera enla que acontecen
la exposicidon y el pabellon: el paisaje de
la Europa prebélica en el acontecimiento,
las transformaciones de Paris como ciudad
paradigma europea, las tensiones politicas
internas y el papel de las artes en ese marco.

Le contintia una anatomia de la obra, en la
que se disecciona la propia génesis del objeto-
libro, para luego abundar en su contenido,
siguiendo sus apartados. Se desvelan datos
y origenes del material literario —tomado
mayoritariamente de textos previos de Le
Corbusier—y grafico, en el que destaca el uso
avanzado del fotomontaje. Respecto a esta
técnica, destaca la incorporacién de algunos
ejemplos de la valiosa coleccién grafica de
Jorge Torres sobre carteleria en los afios
treinta, a través de la cual se corrobora la

7 1Ivi, p. 147.

costumbre del maestro de incorporar en sus
imagenes fragmentos de publicidad anénima.

Respecto a la informacién grafica de la obra
de Le Corbusier en la exposicion y libro,
proyectos como los dedicados al mundo
agrario o al ocio —la Fermé Radieuse, Stade
de 100 000 places, etc.— si bien son fruto de
estudios y trayectorias anteriores, también
desvelados en esta investigacion, incorporan
nuevo material grafico para el evento.
Las maquetas®, junto con los dioramas,
materiales de vocacidon realista, intentan
salvar el hecho ineluctable de la ausencia
de una obra construida que verifique con
contundencia los resultados de las teorias y
sea de facil entendimiento por el publico
y politicos. La trasmisiéon de las ideas a los
visitantes se atiende en la dltima parte del
volumen de estudio, de la que se concluye
la dificultad, pese a los esfuerzos de Le
Corbusier, en alcanzar sus metas, un fracaso
que le llevara a intentar entenderse con el
gobierno de Vichy, en su afan por llevar a
cabo sus planteamientos, sin ningin éxito.

En definitiva, un volumen que hilvana un
tapiz de referencias y datos coetineos al
momento histérico estudiado, comprobable
en la bibliografia citada, mayoritariamente
publicada  durante aquellos anos. Se
transparentan los vinculos de ciertos aspectos
con otros momentos de la trayectoria de
Le Corbusier, pero el modelo seguido por

8 Realizadas por el maquetista profesional Charles Lasnon. Las facturas evidencian que se realizan para la exposicién. Fondation Le Corbusier, FLC

H2-17 233. Aportacién del autor de la resefa.
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por favor. Le Corbusier en los Ultimos afos del Paris de entreguerras.

En: TEMPORANEA. Revista de Historia de la Arquitectura. 2022, n.° 3, pp. 158-163. e-ISSN: 2659-8426. ISSN: 2695-7736. https://dx.doi.
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DE LA COVA MORILLO-VELARDE, Miguel Angel. Traducciones...

los autores, afin a la ‘critica inferencial’
establecida  por  Michael  Baxandall®,
concentra la reflexiéon en el entendimiento
de aquellas circunstancias que mueven la
intencién de Le Corbusier en estas tres
creaciones: pabellon, exposicion vy libro.

Tal como recoge Una exposicion... en
noviembre de 1938, a sus cincuenta y un anos
de edad, Le Corbusier escribia a su madre
sobre su recientemente publicado libro.
Expresiones como «cubierta atronadora» o
«Bstomarcha»,daban cuenta de un entusiasmo
ante ese futuro incierto que se contradecia
con la realidad de su ya maduro autor:
problemas con sus socios y colaboradores,
falta de respuesta a sus planteamientos de
las exhortadas ‘autoridades’ y una obra
construida escasa para el hombre que queria
transformar las capitales del planeta y crear
los palacios de los hombres para la nueva
sociedad de la era de la maquina. De hecho,
el edificio al que se consagra Des canons. .. es
un pabellon desmontable de lona no mayor
que un circo, fuera del circuito principal de
las grandes construcciones de la Exposicion
Internacional de Paris de 1937, como analiza
el segundo volumen.

Este libro de Le Corbusier, la exposicion
que recoge y el pabellon itinerante que lo
albergaba, concentran todos esos esfuerzos
titanicos acumulados por su autor durante
afios, aprisionados en una atmosfera de luz
coloreada filtrada a través de sus lonas, un
lugar de clausura para la introspeccién en

una feria de entretenimientos tecnologicos
y proclamas frentistas.

En definitiva, Des ahora

Cariones. . .

Canons... 'y
macera todo ese conocimiento
y esfuerzo proyectado y no ejecutado,
insatisfecho.De su contenido emanard mucho
de lo que vendra después en la trayectoria
de Le Corbusier. Es, efectivamente, una vieja
bomba como la que preside su portada, atin
activada, que Jorge Torres y Juan Calatrava
hacen explosionar controladamente, con la
precision de unos artificieros que conocen
la estructura del mecanismo y su objetivo.
Esperemos que la onda expansiva alargue
atn mas la ‘supervivencia’ de la obra original,
a través de la edicion en inglés y reedicion en
francés, incorporando en ellas este formato
de doble tomo, haciendo contemporanea
«la tarea misma del tiempo presente» de la
arquitectura, cuyos cimientos se establecen
sobre las ruinas del pasado.

9 BAXANDALL, Michael. Patterns of Intention: On the Historical Explanation of Pictures. New Haven:Yale University, 1985.
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